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1 Prolog

1.1 Déti si hraji

Tma

Dité 1: Baf

Dité 2: Kdo jsi?

Dité 1: Krvavé Koleno!

Dité 2: Cim se zivi§?

Dité 1: Lidskym masem!

Dité 2: Co pijes?

Dité 1: Lidskou krev!

Dité 2: Cim se piikryvas?

Dité 1: Lidskou kuzi!

Dité 2: Kdy si pro nas prijdes?
Dité 1: AZ odbije... ¢tvrta hodina!l

Stinohra - déti se to¢i v kruhu.

Déti sborové: Prvni hodina odbila, lampa jesté svitila, druha hodina odbila, lampa jesté
svitila, tfeti hodina odbila, lampa jesté svitila, ¢tvrtd hodina odbila, lampa
zhasla! UAA (Pisténi.)

1.2 Ve sklepé

Do sklepa vbéhnou s pisténim a smichem mali FrantiSek a Bétka.
Bétka: Honem do sklepa Frantisku!

FrantiSek: Hah4, to je dobra hra.

Bétkar: Ja se vlibec nebojim!

Frantidek: Jen pockej. Ja jsem Krvavy Koleno - Bafl Hahaha!
Bétka: Nené, tebe se nebojim!

FrantiSek: Tak jinak - Bafl Haha! Baf, baf...
Temna hudba.

Bétka: FrantiSku, pockej, co je to tamhle?

FrantiSek: Kde? Jo tamhle!? Bétko, co je TO?

Bétka: Ja nevim FrantiSku, ted' uz se asi opravdu bojim!
Frantisek: Co budeme délat?!

Bétka: FrantiSku drz mé!

FrantiSek: Bétko, drzim té!

Frantidek: Utikejmeeeeeeee...

S pisténim utikaji po schodech pryé.



1.3 Védma

Loutka s horici svickou.

Védma: Hodinu za hodinou, den za dnem, rok za rokem po svych cestach trmaci
se Cas, ten stary poutnik. Nohy mu neslouzi, dech vynechava... a tak...
obgas... &as od &asu... se Cas... nadas zastavi a dopfeje si odpoginku
na své nekonecné pouti. Odbiji hodina bez€asi. Rozumni tapou a jen
potiedténci a malé déti jim mohou ukazat smér. Zakony svéta prestavaji
platit, ze stin( vystupuji sily zla! A pak! - A pak se ¢as znovu opie o svou
poutnickou hll a vyda se na dalsi cestu. A s nim kraci jen ti, ktefi
se ukryli v krajiné svého srdce.
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2.1 Dam navecer

Tma, odbiji zvon a zni ustredni hudebni motiv. Rozsvéci se poulicni lampa, pak

postupné nékolik oken, za nimi siluety. Po stfeSe se prochazi kocka, pomrioukava.

Rozsvéci se kruhové pozadi a vychazi coby Mésic nad domem. Po chvili se na ném

objevi stiny déti, tocicich se v kruhu, a zacne odpocitavani v rytmu hudby.

Sbor déti: Prvni hodina odbila, lampa jesté svitila, druha hodina odbila, lampa jesté
svitila, tfeti hodina odbila, lampa jesté svitila ...

Okna domu postupné zhasinaji, az ztistane svitit pouze lampa a jedno okno. Pak

lampa zhasne, ozve se vykiik a smrtelné chropténi. Zhasne i posledni byt.

Vykfik: UAAAA!l CHRCHRCHRRR!!

2.2 Dalsi den pred domem

Cvrlikani ptakd, hudba vesela, pracovni se stiida se smute¢nim pochodem.

Pred domem stoji stéhovaci viiz. Prvni stéhovak z auta vytahuje krabici, na hvizdnuti
se nad schody objevi druhy a prvni mu krabici hodi. Druhy stéhovak ji odnasi do domu
a prvni mizi v auté. Z domu vychazeji pohrebaci s rakvi, sejdou po schodech

a odejdou ze scény. Prvni stéhovak hazi druhou krabici, zahodi ji daleko a cosi

se rozbije - zvuk rozbitého skla. Stéhovaci se leknou a v panice utec¢ou. Opét vychazeji
pohrebaci s rakvi. Stéhovak nese krfeslo a hazi ho druhému, tentokrat na strechu.

A jesté jednou vychazeji pohfebaci.

Mezitim prichazi Bétka s FrantiSkem a pozoruji, co se déje. Stéhovaci viiz startuje

a odjizdi, druhy stéhovak vybiha z domu a za jizdy naskakuje.

Druhy stéhovak kric¢i: Pockej... hop!

Bétka nejisté: Frantisku, vidéls to?

Frantidek: N6... nékdo umfel.
Bétka nervézné pofriukne.
Frantidek: To se stava, Bétko. Pojd', at' uz jsme doma. V nasem novém byté!

FrantiSek s Bétkou vchazeji do domu.

2.3 Prede dvermi bytu

KdyZ Bétka a FrantiSek stoji v chodbé domu pred bytem, zpoza dveri sousedniho bytu

se linou fale$né tony klarinetu.

Frantidek: Ty, Bétko, napadlo by té& nékdy, Zze budeme mit vlastni bydleni?

Bétka: Jo, jo... (Neposloucha Frantiska, bazlivé prohlizi chodbu a okoli.)

Franti$ek: Mé tedy ne. Chudak babicka! Ale ur€ité by byla rada, ze v jejim byté
budeme bydlet zrovha my dva.



Bétka: Jo, jo...

FrantiSek: Nemél bych té pfenést pres prah?

Bétka nepritomné: Jo, jo...

FrantiSek: Kdyz jsme se brali, nebylo, kam bych té prenesil...

FrantiSek se dotkne Bétky, ta vyskoCi a vypiskne. Klarinet prestane hrat.

FrantiSek: Co jancis?!

Bétka: J& nevim, FrantiSku, mam z tohohle domu takovy divny pocit. Nedokéazu

si pofad predstavit, Ze tady budeme bydlet...
Otevriou se dvere a vykoukne soused Krakora.

Krakora: A, to jsi ty Frantisku?

FrantiSek: Dobry den, pane Krakora.

Krakora: Tak uz se kone¢né stéhujes?

FrantiSek: N6, zrovna dneska.

Krakora: Tak to hodné $tésti! To vi§, babicka ti tu bude chybét.

FrantiSek: No jo, ty jeji blaznivé povidalky - nikdy bych, pane Krakora, nevéfil,

Ze se mi po nich bude styskat. A ty doutniky, jak vonély!
Krékora ponure: Ani nevis, jako moc se ti bude styskat. (VSimne si Bétky.) Dobry den, sle¢no.

FrantiSek: Kdepak sle¢na! Mlada pani je to, pane Krakora! Vzali jsme se tady
s Bétuskou pied pll rokem.

Bétka: Dobry den.

Krakora: Tak to budete potfebovat Stésti dvojnasob!

Bétka vylekané: Co prosim?

Krakora: Myslim, aZ budete hledat sv(jj kumbalek... coZzpak vam Frantigek

o tomhle domé nic nefekl?
Frantidek: Pane Krakora, vy jste jak babicka! Az budeme chtit slySet bachorky,
pfijdeme k vam na €aj! Pojd, Bétko, mame hodné prace!

Bétka: Na shledanou.
FrantiSek nevrie odsekne: Na shledanou!
Krakora: Jen nech byt, FrantiSku! Ti, co je pfed chvili vynaseli, také nevéfili...

FrantiSek s Bétkou se na néj vylekané ohlédnou.

2.4V byté

Byt s krabicemi a kieslem. FrantiSek s Bétkou vchazeji.

FrantiSek: Je to tu sice malé, ale hlavné Ze je to nade.

Bétka: Ty, FrantiS§ku?! Co fikal ten Krakora... je snad jesté néco, co bych
o tomhle domé méla védét?

FrantiSek: Ale jdi, prosim t&! Babicka si ustavicné& néco vymyslela. Asi tady tim trpi
vSichni.

Bétka: Hm, ja jen - vzpomnéla jsem si, jak jsi mé sem jednou za babickou vzal.
Hrali jsme na dvorku tu divnou hru.

FrantiSek: Jo, taky si vzpominam. To bylo naposledy, kdy jsem byl u babi¢ky pfes
noc. Pak uz mé tu nechtéla.

Bétka: Ja jsem se zapfisahla, Ze sem uz nevkro€im nikdy! Neméla jsem tu
prisahu rusit...

FrantiSek: Ale no tak! Snad by ses nebala? (Posadi se k Bétce.) Pusinku. (Da ji
pusinku.)

Bétka: Na druhou stranu - néco mé sem tahne. Hele, co myslel tim hledanim

kumbalku? Jaky kumbalek bychom méli hledat?



Frantidek: Nevim. Ale hlavné bychom méli jit uklizet, abychom do vecera nasli
aspon pefinu.

Bétka: Tak dobra. Pro za¢atek odnes tyhle lyze a kompoty do sklepa, at’ je tu k hnuti.

Frantidek: Ale Bétko, ja myslel...

Bétka sko¢i mu do feci: No Sup, Sup!

Frantisek vyjde na chodbu s harampadim, brbla si pod fousy néco o kompotech a odejde.

2.5 Bétka nachazi denik

Bétka: Ani nezavfel! (Zavira dvere.) Tak, kde zac€it? (Nachazi denik.) Jé, to je
krasny notysek! (Cte obalku.) ,Denik” - tajny denik Frantiskovy babigky!
(Otevre a éte dal.) ,Dvanactého listopadu - diichod - osm set sedmdesat
korun - doutnicky - jedenact korun, padesat haléiti - rohliky - Gtyii krat dvacet
haléfti - nekupovat na rohu, gumové" - hm...

2.6 Pred sklepem

FrantiSek schazi po schodech do pfizemi, pohvizduje si, ale jak se blizi ke dvefim

do sklepa, pomalu znejisti. U dveri si uZ nepiska viibec. Dvere se se skripénim otviraji,

ozve se temna hudba. FrantiSek nakukuje do sklepa.

FrantiSek: Je tam tma - a vypinac je az dole pod schody - VV8echno jsou to jen bachor-
ky, stejné si myslim, Ze bude lepSi nejdfiv povésit anténu. (Rychle odbéhne.)

2.7V byté
Bétka stale sedi v kresle a cte denik.
Bétka: »1rinactého listopadu - Zvykacka Pedro pro Fanouska - jedna koruna -

dobre, Ze Sel k rodi¢lim, déti na dvorku si uz zase hraiji tu svoji hru. Je
Cas zapalit si doutnicek a jit do kumbalku...*
FrantiSek vchazi do dvefi s harampadim v rukou.

Bétka: FrantiSku, podivej! Nasla jsem denik tvé babicky. (Ofoci se a vidi,

Ze FrantiSek ma stale harampadi v rukou.) Ty jsi jesté nebyl v tom sklepé?!
Frantidek: Byl... skoro. Ale vzpomnél jsem si, Ze musim nejdfiv zapojit anténu.
Bétka: Aha... Schvalné, precti si tohle, babicka tady piSe néco o tom kumbalku.
FrantiSek: Mé to ted’ nezajima.
Bétka: Pockej, tohle si musi$ poslechnout: ,Déti na dvorku si uz zase hraji tu

svoji hru. Je €as zapalit si doutni¢ek a jit do kumbalku...*

2.8 Cteni z babiééina deniku

Stinohra: Babi¢ka sedi nad denikem, zapisuje, premysli, pokuruje doutnicek.

Babicka: Dvaadvacatého bfezna. Mandlovani - &trnact osmdesat za troje poviece
ni. Na mandlu jsem potkala pani Blahovou, tu novou z prvniho patra.
Pfipomnéla jsem ji, Ze by si méli s manZelem najit kumbalek, ale smala
se mi a fikala, at' ji ddm s témi pohadkami pokoj. Sedmadvacatého
bfezna. Uz si zase hraji! Je zdhada, jak déti pokazdé vyciti, Ze pfichazi!
Je Cas jit do kumbalku. Koupit nové doutnicky - tfi vykfi¢niky. Snad
se nikomu nic nestane! Jednatficatého brezna. Prispévek na smutecni
vénec - deset korun. Chudaci Blahovi, kdyby nas jen poslouchali!

2.9V byté

Bétka: To je teda, co?!

FrantiSek: Co jako?



Bétka: No, chudaci Blahovi!
Frantidek ironicky: Ano, chudaci Blahovi. Budiz jim hlina lehka! (pfisné) Bétko, mame
hodné prace!

Bétka: Ty jsi se v§im hned hotovy! J& myslim, Ze bychom ten kumbalek neméli
brat na lehkou vahu.
FrantiSek: No, moznd, Ze mas pravdu. Aspoii budeme mit, kam dat ty kompoty.

(Nachazi anténu.) Jdu povésit tu anténu... (Vyjde s anténou v ruce
z bytu, rozsviti si na chodbé a po schodech odchazi na padu.)

Bétka: Pozeptam se pana Krakory. (Odchazi z bytu, zavira a klepe na dvere
sousedniho bytu.)

Otvira pan Krakora.

Krakora: Copak se déje, mlada pani?

Bétka: PriSla jsem se zeptat ohledné toho kumbalku - vite, jak jste o ném
mluvil? Mame totiz hodné kompotli a neni to kam schovat...

Krakora: Kompoty nechte byt. To vy se musite schovat! - Pojdte dal, néco vdm
o tom povim.

Vchazeji ke Krakorovi.
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3.1 FrantiSek na padé

FrantiSek do tmy: Au! Kde je vypinac?!?

Rozsviti se na ptidé, s lehkymi obtizemi se tam vsouka FrantiSek s anténou

se rozhliZi.

Frantidek: Tady se to bude véset!

KocCka se objevi na tramu a zamriouka: Mnau!

Frantidek se lekne: Ku§! Potvoro.

KocCka zaprska.

FrantiSek:  Ze t& nakopnu?!

KocCka znovu zaprska

FrantiSek odkopne koc¢ku: Zatracena Picmausova! Furt ty kocky krmi a ony pak lezou
véude! - Kudy se asi leze na stfechu? A tady! (Najde schody a odejde
po nich.)

3.2 Bétka zvoni na pani Picmausovou

Zni Klidna, tajemna hudba, rozsvéci se v prizemi. Bétka jde po chodbé, otviraji

se dvere do tmavého sklepa. Bétka nakukuje, pak zavre sklep, popojde k vedlejsim
dverim - pani Picmausové - a zazvoni. Dvere se otevrou, Bétka vchazi.

3.3 FrantiSek na strese |
Zni vesela, pracovni hudba. FrantiSek s anténou $plha na hieben stiechy.

3.4 Bétka u pani Picmausové
Zni prijemna hudba ke kavé. Bétka sedi u pani Picmausoveé, pije kavu, v jednu chvili
se poleka, ale pani Picmausova ji chlacholi.

3.5 FrantiSek na strese Il
Zni opét hudba vesela, pracovni. FrantiSek s anténou popoléza po hrebenu stfechy,
preskakuje komin nékolikrat tam a zpét, sklouzne, jen tak tak se zachyti a vyleze zpét.



3.6 Bétka prichazi k védmé
Klidna hudba. Pred maringotkou sedi muzikanti, prichazi Bétka a rozhlizi se, pak vyjde
po schiidkach a zaklepe na dvere maringotky.

3.7 FrantiSek na strese Il
Opét vesela, pracovni hudba. FrantiSek prehnuty pres hreben stfechy se snaZi pripev-
nit anténu, coZ se mu nakonec podafi.
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4.1 Bétka a védma pred maringotkou

Bétka stoji pred maringotkou a vola: Pani Ghymesiova, pani GhymeSiova!
Védma rozrazi dvere: Konecné jsi tady, ¢ekala jsem té!

Bétka: Pani Ghymesiova....

Védma: Nic nefikej, vdechno vim! - Hleda$ krajinu svého srdce...

Bétka: No, to asi ani ne. Spi$§ hledam kumbalek.

Védma: Kumbalek? Ach ano, kumbalek... Posad se.

Sedne si na schody maringotky a Bétka na lavicku.

Védma: Kazdy ma svij kumbalek, ale ne kazdy ho otevie. Zlo nikdy nezmizi.
Pfichazi, kdyz odbije jeho hodina. A neukryje$-li se do svého kumbalku,
dostane té.

Bétka: To nam fika kazdy, pani Ghymesiova. Ale jak se miZzeme schovat, kdyz
zadny nemame?

Védma: Poslouchej hlas svého srdce! Povede té.

Bétka: Ale ja mam strach a nevim, co mam délat.

Védma: To je v poradku, strach k tomuhle domu patfi. Strach je také jednim
Z klic k tvému kumbalku. Strach a laskal!

Bétka: Strach a laska? Z toho teda nejsem moudra.

Védma: TézZko takové véci povédét pouhymi slovy. Janko, Ferko, cikani moji,
hrajte!

Hudebnici spusti cikanskou piseri opévujici krasy kumbalku. Védma tanci. S Bétkou
hudba zacdina také cukat, az v zavéru také divoce tanci.
VSichni zpivaji: J66j, kumbale, kumbale, kumbale!
Cim béres§, &im béres za sérdce?
Jsi kamo§, jsi kdmos, kumbdle!
Jo, tam je fajn!
Piseri konci, FrantiSek kleci na kraji stiechy a haleka doll.

Frantidek: Bétko! Co to tam dole délas?! Ja se tady morduju s anténou
a ty si zatim hopsas na dvorku!
Bétka: Ale Fanousku, pani Ghymesiova mi radi, jak najdeme ten kumbalek!
FrantiSek: K €ertu s kumbalkem, Bétko! Mame spousty prace!
Bétka: Ale jinak nas dostane zla sila!
FrantiSek: Pani Ghymesiova, co jste ji to nabulikovala?!
Bétka: No tak, Fanousku...

Frantidek rozéilené: Nefikej mi Fanousku - ne pred celym bardkem! Vi§, Ze to nesna-
§im! A pojd’ uz dom! (Odejde.)

Bétka: Omluvte ho, prosim. On to tak nemyslel. On témhle vécem prosté
nevefi.

Védma: Nic nefikej, to se brzo zméni! V8echno vim...



Bétka: No, doufejme... Ja z toho ale pofad néjak nejsem moudra. Strach,
laska, hlas srdce... ale kde ten kumbalek teda je?

Védma: Vzdyt je to tak prosté. Jak bych ti to fekla... To je téZké. Ale pockej,
zeptdm se €arovnych bylin, ty snad pomohou.

Viytahne cigaretu s kouzelnymi bylinami, natahne a svali se naznak do maringotky.

Bétka: Pani Ghymesiova, pani Ghymesiova...

Védma vyskoCi a pronese v transu vidéni: Kdyz zlo se blizi a strach té svira, hledej
dvitka kdysi nalezena a hned zase ztracena!

Bétka: Dvitka kdysi nalezena, a hned zase ztracena? (Vyskoci.) No jo, dviika!
Jak jsem na né mohla zapomenout?! (Odbéhne.)
Védma: Pockej! To neni celé! MusiS v srdci najit lasku a ve spravnou chvili drzet

to, co mas rada!

4.2 Dim navecer

Tma. Rozsvéci se poulicni lampa, pak postupné okna domu. Po stieSe se prochazi
kocka, pomrioukava. Nad domem vychazi Mésic. Okna postupné zhasinaji, aZ z(istane
svitit jen lampa.

4.3 FrantiSek sam doma
FrantiSek prechazi po byté, nejdriv trochu naStvané.

FrantiSek: No, asi jsem to na tom dvorku tro8i€ku prehnal. Ale co - anténa je
zapojena, tak ted’ uz jen, kampak Bétka zabalila televizi... Kde ta Zenska
porad vézi?

Déti sborove: Prvni hodina odbila, lampa jesté svitila...

FrantiSek: Co to bylo? - hm, to je jedno. Hele, to je ten babiccin denik! (Nasel

babi¢¢in denik, sedne si a cte:) ,dvacatého sedmého paty - Nakup:
vitakava, vincentka, vitacit, vitriol... doutnic¢ky.” (Krouti hlavou.) Babi,
babi! (Cte dal.) ,Fanousek si dnes piivedl kamaradku Bé&tusku. Budou tu
az do zittka. Radéji jsem je poslala s détmi na dvorek. Kdyz se jich
budou drzet, snad se jim nic nestane.” (Vyskoci.) No jo, babi, na to si
vlastné vzpominam! Bétko, Bétk66oo!!!

Tma.

Déti sborove: Druha hodina odbila, lampa jesté svitila. Treti hodina odbila, lampa jesté
svitila...
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5.1 FrantiSek u védmy

FrantiSek pribiha k maringotce.

FrantiSek vzrusené: Pani Ghymesiova, pani Ghymesiova...
Védma otvira dvere: Konec¢né jsi tady, ¢ekala jsem té!

FrantiSek: Pani Ghymesiova...

Védma: Nic nefikej, vdechno vim - hledas krajinu svého srdce...

FrantiSek: Ne, hledam Bétku!

Védma: Ta hleda dvirka kdysi nalezena a hned zase ztracena...

FrantiSek: A nevite, kde by mohla byt?

Védma: Vzdyt je to tak prosté... ale jestli chceS, zeptdm se kouzelnych bylin ty

nam pomohou! (Potédhne z cigarety a svali se dozadu.)
FrantiSek nejiste: Jste moc hodn3, ale radéji se porozhlédnu sam... nashledanou. (Odbiha.)



Védma: Pockej, nestihla jsem ji fict, Ze musi v srdci najit lasku a ve spravnou
chvili drzet to, co ma rada! (Konec véty uz dofekne dost rezignované.)

Tma.

Déti sborové: Ctvrta hodina odbila, lampa jesté svitila. P4ta hodina odbila, lampa
jesté svitila...

5.2 Na chodbé u Krakory
Frantisek pribiha a klepe na dvefe pana Krakory.

FrantiSek: Pane Krakora, pane Krakora!

Krakora: Co se déje, Frantisku?

FrantiSek: Pane Krakora, nevidél jste Bétku?

Krakora: Nevidél. Ale FrantiSku, déti uz si hraji, oba byste méli byt uz ve svém
kumbalku.

FrantiSek: Ja vim, Bétka ho nékde hleda!

Krakora: Tak to mGze byt kdekoliv. Kazdy ma kumbalek nékde jinde.

FrantiSek: A kde ho mate vy, pane Krakora?

Krakora: Ja ho mam tady. Pockej. Déti uz si hraji, vezmu do ruky sv(jj milovany
klarinet. (Cinknuti.) Podivej!

FrantiSek: Jé, ta dvirka tu pfed tim nebyla!

Krékora: Tak to je mUj kumbalek. Poslouchej. (Zmizi a krasné mu zahraje na klarinet.)

FrantiSek: Pane Krakora, vy najednou valite!

Krakora s povzdechem: Takhle hraju jenom v kumbalku. Zahraju ti svou nejoblibené;si.

FrantiSek: UZ musim bézet, pane Krakora. Musim najit Bétku.

Krakora: Hodné Stésti!

Frantidek: Dékuju vam.

Pan Krakora zavre dvere, FrantiSek na chodbé se rozmysli.

FrantiSek: Ted hlavné neztracet hlavu! Je tfeba postupovat systematicky! - Vezmu
to od sklepa - A nebo radéji ne! Od plidy! - To je bliz.

Tma.

Déti sborové: Sesta hodina odbila, lampa jesté svitila. Sedma hodina odbila, lampa
jesté svitila...

5.3 Na pudé

FrantiSek rozsviti na pudé, tam sedi pani Picmausova s kockou na kliné. Frantisek
se ji lekne.

FrantiSek: No fuj, to jsem se vydésil! Co tu délate, pani Picmausova?!
Picmausova: Brzy se vydésis$ jesté vic, FrantiSku, jestli se rychle neschovas do kumbalku!
Frantisek: Ja vim. Nem(izu ho najit. A ted nemuizu najit ani Bétku!

Picmausova: To je zlé. Ale pockej, pozeptam se svych pfitelkyn, kocek. Ty vlezou vSude.
FrantiSek: Kocek? Nevim, nevim, jestli nam KOCKY né&co povi...

Picmausova se misto odpovédi otoci na kocku: Melindo, ¢i &i, pojd!

Cinknuti. Oteviou se dvirka za kominem.

FrantiSek: Teda, pani Picmausova!

Picmausova: To je muj kumbalek, pojd’ Frantisku.

Picmausova vstoupi a FrantiSek za ni.

Tma.

Déti sborové: Osma hodina odbila, lampa jesté svitila. Devata hodina odbila, lampa
jesté svitila...



5.4 Na strese

Na stfeSe kocky. Pani Picmausova a FrantiSek s nimi - v koci¢i podobé.

FrantiSek: Mnau, tak to je tedy néco! Bétka mi sice ob&as fika kocourku, ale kdyby
mé vidéla takhle!

Picmausova: Melindo, Alfonsie?! Nezahlédly jste nahodou tu novou najemnici
z druhého patra?

Kocka 1: Ach, Eleonoro, mysli§ tu mladou, jak ma toho protivného manzela
s anténou, co mé dnes nakopl?
FrantiSek: Ehm - ja jsem jaksi nevédél, Ze jste - no vite - omlouvam se!
Kocka 1: Tak to jsi byl ty? Zaslouzil bys Skrabanec!
Kocka 2: Ale jdi, Melindo, vzdyt je z né&j ted moc feSnej kocourek!
Kocka 1: Alfonsie, nezapominej, Ze je Zenatej!
Picmausova: Tak damy?! Potfebujeme ji najit rychle!
Kocka: Tu z druhého patra, mila Eleonoro? Tak to musi$ do sklepa, ma draha.
FrantiSek: Do sklepa?! Bétk6oo!
Tma.

Déti sborove: Desata hodina odbila, lampa jesté svitila. Jedenacta hodina odbila,
lampa jesté svitila. Dvanacta hodina odbila...
Kytara vybmka zbyvajici ¢ast melodie. Lampa zhasne.

6

6.1 Ve sklepé

Temna hudba. Odkryje se sklep. Bétka tam cosi hleda.

Bétka: Tady nékde jsem ta dviika spatfila... musi tu byt. Tady jsem stéla, potom

to ze tmy zafvalo...
Ze stinu se vynoruje Krvavé koleno - ruka v rukavici. Bétka se k nému otoCi, vydési
se a uskakuje.
Bétka: Uaa, Poméc! Nech mé! Au! Potvoro! - Frantisku, pomo6oc!!!
Frantidek: Bétko!
Pribehne po schodech a skoci na koleno. Koleno pusti Bétku a drti FrantiSka. Bétka
se opét zapaoji a Koleno odhodi oba ke zdi.

Frantidek: To je konec!

Bétka: FrantiSku drz mé!

Koleno se zarazi a pusti je.

FrantiSek: Drzim té, Bétko!

Bétka: Musime najit ten kumbalek.

FrantiSek: Vzdyt ani nevime, jak ho mame otevrit.

Bétka: Ma&s pravdu, hlavné Ze mame jeden druhého. Vi§, mam té rada
Frantisku.

FrantiSek: Taky t& mam rad, Bétko.

Obejmou se. Cinknuti, otevie se kumbalek. Podivaji se tam, pak na sebe, pak zase
tam a pomalu vstoupi dovnitf.

Koleno se zvedne, zamiri do dvirek kumbalku, ale ucukne, protoZe dovniti nemiize.
Chvili vaha a potom dvirka zavre.

KONEC



